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인간관계
친구, 연인, 그리고 주변 사람들.

내 인생의 사람들
друг / подру́га 친구 (남 / 여) па́рень 남자친구, 젊은이
лу́чший друг 가장 친한 친구 де́вушка 여자친구, 아가씨
знако́мый 지인 муж / жена́ 남편 / 아내
сосе́д / сосе́дка 이웃 жени́х / неве́ста 약혼자 / 약혼녀
колле́га 동료 партнёр 파트너
однокла́ссник 반 친구 компа́ния 친구 모임

사람 사이에 일어나는 일
отноше́ния 관계 ссо́ра 다툼
дру́жба 우정 встреча́ться 만나다, 사귀다
любо́вь 사랑 познако́миться 처음 만나다
свида́ние 데이트 люби́ть 사랑하다
сва́дьба 결혼식 мири́ться 화해하다
разво́д 이혼 доверя́ть 믿다

말하기
Мы друзья́.
우리는 친구예요.

Мы познако́мились в университе́те.
우리는 대학에서 만났어요.

Он мой лу́чший друг.
그는 제 가장 친한 친구예요.

Мы встреча́емся.
우리는 사귀고 있어요.

Я скуча́ю по тебе́.
보고 싶어요.

Я тебя́ люблю́.
사랑해요.

де́вушка는 두 가지 뜻
де́вушка는 “아가씨”이자 “여자친구”예요 — 문맥이 정해 주고, 가게나 카페에서 일하는 젊은 여성에게 정중히 부르는 말이기
도 해요. па́рень도 마찬가지예요. 연인 관계를 분명히 하고 싶으면 моя́ де́вушка, мой па́рень이라고 하면 돼요. 
скуча́ть는 по + 여격을 쓴다는 것도 기억하세요: я скуча́ю по до́му.
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